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[ GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND ]

Vertrag
zwischen der Republk Osterreich und der
Bundesrepublik Deutschland Giber die gemein-
same Staatsgrenze

Der Bundesprisident der Republik Usterreich
und
der Prisident der Bundesrepublik Deutschiand
vom Wunsche geleitet, die Grenze zwischen den
beiden Staaten sichtbar zu erhalten und die damit

im Zusammenhang stehenden Fragen zu regeln,
sind iibereingekommen, zu diesem Zwedk einen

Vertrag abzuschlieflen.
Sie haben zu ihren Bevollmichtigten ernannt:

Der Bundesprisident der Republik Usterreich

den Bundesminister fiir Auswirtige Angelegen-
heiten

Dr. Rudolf Kirchschliger

90



Volume 2693, 1-47818

Der Prisident der Bundesrepublik Deutschland
den ao. und bev. Botschafter Dr. Hans Schirmer
die nach Austausch ihrer in guter und gehoriger

Form befundenen Vollmachten folgendes ver-
einbart haben:

ABSCHNITT I
Verlauf der Staatsgrenze

- Arrikel 1

(1) Die Staatsgrenze zwischen der Republik
Osterreich und der Bundesrepublik Deutschland
ist in acht Grenzabschnitte geteilt, die sich
erstrecken: :

Grenzabschnitt ,,Dreieckmark—Dandlbachmiin-
dung*:
Sektion I: vom Dreilindergrenzzeichen nichst

dem Pléckenstein (Dreieckmark) bis zur
Wasserscheide bei Hinterschiffel/Kohlstatt;

91



Volume 2693, 1-47818

Scktion ¥I: von der Wasserscheide bei Hinter-
schiffel/Kohlstatt bis zur Einmiindung des
Osterbaches in den Rannaflufl bei Oberkappel;

Sekrion III: von der Einmiindung des Oster-
baches in den Rannafluf bei Oberkappel bis
zur Einmiindung des DIDandlbaches in die
Donau;

Grenzabschnitt ,,Donau“‘:
von der Einmiindung des Dandlbaches in die
Donau domauaufwirts bis zum XKriurtelstein
an der Donau; .

Grenzabschnitr ,,IJnnwinkel*:

vom Kriutelstein an der Donau iiber Hai-
bach bis zum Bergkeller am Inn;

Grenzabschnite ,,Inn*:

vom Bergkeller am Inn mnaufwarts bis =zur
Einmiindung der Salzach in den Inn;

Grenzabsdhnitt ,,Salzach*:

von der Einmiindung der Salzacdh in den Inn
salzachaufwires bis zur Einmiindung der
Saalach in die Salzadh;

Grenzabschnitt ,,Saalach®:
von der Einmiindung der Saalach in die Salzach
saglachaufwires bis =zum Sdhnitt mit der

Geraden zwischen den Grenzru:htungsstemen
B 1 und KKUG 1;

'Grenzabsdhnitr ,,S a.alacb—deexbelberg

von diesem Sdhnitrpunkt bis zum Sdleibel~
berg;

Grenzabsdchnirtr ,,Scheibelberg—Bodensee™:

Sekrion I: vom Scheibelberg bis zum Abstoff
der rrockenen Grenze vom Inn an der Strafle
Kufstein—Kiefersfelden;

Sektion II: von diesem Abstoff bis zur Mitte
des L.ech beim Entenstein;

Sektrion III: von diesem Punkt im Lech bis zur
Einmiindung der Leiblach in den Bodensee.

- (2) Die Staztkgrenze im Bodensee wird durch
diesen Vertrag nicht beriihrt.

Arxtikel 27

(1) Der Verlauf der Staatsgrenze wird
bestitnmet:

1.im Grenzabschnitr ,,JDomau® durch die Be-
schreibung der Staatsgrenze mit Koordinaten-
verzeichnis (Anlage 1) und die Grenzkarte im
Mafdstab 1 : 2500 (Anlage 2 — =zehn Karten-
blirtter);

2.im Grenzabsdanitt ,,Innwxnkel" durch die Be-
schreibung der Staatsgrenze mit Koordinaren-
verze1chn15 (Anlage 3) und die Grenzkarte im
Maflstab 1 : 1000 (Anlage 4 — vierzehn
Kartenblitrer);

For the maps and anncxcs, reproduccd only in the authentic German language
see CIJ>-Rom in a pocket at the end of the volume.
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3. im Grenzabschnitt ,,IJnn* durch die Beschrei-
bung der Staatsgrenze mit Koordinarenver-
zeichnis (Anlage 5) und die Grenzkarte im
Mafdistab 1 : 10.000 (Anlage 6 — neun Karten-
blitrer);

4. irn Grenzabsdhnitt ,,Salzach**

a) von der Einmiindung der Salzach in den
Inn salzachaufwirts bis zum Grenz-
richtungssteinpaar INr. 45 durch die Be-
schreibung der Staatsgrenze mit Koor-
dinatenverzeichnis (Amnlage 7) und die
Grenzkarte im Maflstab 1 : 5000 (An-
lage 8 — vier Kartenblirtter);

b) vom Grenzrichtungssteinpaar Nr. 45 bis
zum Grenzrichtungssteinpaar Nr. 44 durch
die Mitte des Wasserlaufes;

c) vom Grenzrichrungssteinpaar INr. 44 bis
zur Einmiindung der Saalach durch die
Mitte des regulierten Flufibettes;

5.im Grenzabschnitt ,,Saalach® durch die Be-
schreibung der Staatsgrenze mit Koordinatren-
wverzeichnis (Anlage 9) und die Grenzkarte im
Mafisrab 1 : 2500 (Anlage 10 — neun Karten-
blitter);

6. im Grenzabschnitt »Saalach—Sdheibelberg*
durch die Besdhreibung der Sraatsgrenze mirt
Koordinatenverzeichnis (Anlage 11) und die
Grenzkarte im Mafistab 1 : 5000 (Anlage 12 —
vierundfiinfzig Kartenblitrer);

(2) Die Vertragsstaaten schen vor,

1. fiir den Grenzabsdhnitt ,;Dreiedimark—Dandl-
bachmiindung® die hinsichtlich des Verlaufes
der Staatsgrenze geltende Regelung durch einen
neuen Vertrag zu ersetzen, dem ein fiir diesen
Grenzabschnitt noch zu erstellendes Grenz-
urkundenwerk beizugebenist,

2. fiir die Teile des Grenzabsdhnittes ,,Salzach*
vom Grenzrichtungssteinpaar INr. 45 bis zum
Grenzrichrungssteinpaar INr. 44 und von dort
bis- zur Einmiindung der Saalach ein Grenz-
‘urkundenwerk einvernehmlich zu erstellen, -

3. fiir den Grenzabsdhnitt ,,Schexbelbero—Boden—
see* das geltende Grenzurkundenwerk ein-
vernehmlich zu erneuern.

(3) Die im Absarz 1 erwihnten Beschreibungen
der Staatsgrenze mit Koordinatenverzeichnissen
und Grenzkarten, die nach dem geltenden Grenz-
verlauf =zu erstellen waren, bilden als Grenz-
urkundenwerke Bestandteile dieses Vertrages.

Artikel 3

(1) ,,Mirte des Wasserlaufes” im Sinne des
Artikels 2 Absatz 1 Ziffer 4 Buchstabe b und des
Artikels 4 Absatz 3 Satz 1 ist eine ausgeglichene,
forrlaunfende Linie, die von beiden Uferrindern
des Wasserlaufes, bei dessen Veridstelung von
beiden Uferrindern des Hauptarmes, gleich weit
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